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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать девятая сессия Сороковой год
Пункт 25 повестки дня
ПОЛОЖЕНИЕ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АМЕРИКЕ:
УГРОЗА МЕЖДУНАРОДНОМУ МИРУ И
БЕЗОПАСНОСТИ И МИРНЫЕ ИНИЦИАТИВЫ

Письмо Временного поверенного в делах Постоянного
представительства Гондураса при Организации Объединенных
Наций от 1ь августа 1увЬ года на имя Генерального

секретаря

Имею честь обратиться к Вашему Превосходительству, с тем чтобы
препроводить послания исполняющего обязанности министра иностранных
дел Гондураса лицензиата Хосе Томаса Ариты Валье от 15 августа и
16 августа с.г. на имя министра иностранных дел Никарагуа г-на Миге-
ля д'Эското Брокмана (см. приложения I и II).

В предыдущей ноте на имя Вашего Превосходительства от 24 июля
с.г. министр иностранных дел Гондураса д-р Эдгардо Пас Барника в
приложении к ноте протеста (А/39/936-8/17553) в хронологическом
порядке изложил инциденты, имевшие место в течение июля 1985 года,
и к их числу следует добавить инциденты, о которых сообщается в
настоящем письме.

Буду признателен Вашему Превосходительству за распространение
настоящего документа и приложения к нему, которые уже были представ-
лены Организации американских государств, в качестве официального до-
кумента тридцать девятой сессии Генеральной Ассамблеи по пункту 25
повестки дня и официального документа Совета Безопасности.
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ПРИЛОЖЕНИЕ I

Письмо исполняющего обязанности министра иностранных дел
Гондураса от 15 августа 1985 года на имя министра

иностранных дел Никарагуа

Обращаюсь к Вашему Превосходительству, с тем чтобы довести до
Вашего сведения факт еще одного нарушения границ территории Гонду-
раса, совершенного четырьмя военнослужащими сандинистскоЙ народной
армии, вооруженных автоматами АК-47 и ручными гранатами, которые
днем 12 августа проникли на нашу территорию в районе "Лас-Манос",
судебный округ Сан-Маркос-де-Колон, департамент Чолутека, и угрожали
смертью невинным крестьянам Видалу Бетанкорту Осегвере и Фермину
Мондрагону, у которых они отняли мула, лощадь, часы, наличные деньги
и револьвер. После совершения этого акта бандитизма и грабежа они
вернулись на никарагуанскую территорию.

Этот акт еще раз свидетельствует об агрессивной позиции прави-
тельства Никарагуа, которое не может предотвратить акты грабежа, со-
вершаемые военнослужащими его вооруженных сил. Мое правительство
выражает решительный протест и вновь просит Ваше Превосходительство
учесть эти факты и не допускать, чтобы такие действия ставили под
угрозу отношения между нашими странами.

Хосе Томас АНИТА ВАЛЬЕ
Исполняющий обязанности министра

иностранных дел
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ПРИЛОЖЕНИЕ II

Письмо исполняющего обязанности министра иностранных дел
Гондураса от 16 августа 1985 года на имя министра

иностранных дел Никарагуа

Обращаюсь к Вашему Превосходительству, с тем чтобы довести до
Вашего сведения следующий факт.

В среду 14 августа в 11 ч. 30 м. группа военнослужащих сандини-
стской народной армии проникла на гондурасскую территорию в районе
Ла-Лагуна, департамент Эль-Парансо.

Проникшая на нашу территорию группа численностью 10 человек
совершила нападение из засады на гондурасский патруль из состава
шестого пехотного батальона, в результате чего сержант Педро Мондра-
гон Ростран был убит,а солдат Рикардо Энрикес Колиндрес - тяжело ра-
нен.

Это уже второй акт агрессии, совершенный сандинистской народной
армией на гондурасской территории за последнюю неделю, что свидетель-
ствует о том, что Ваше уважаемое правительство активизирует кампанию
посягательств на наш национальный суверенитет. Мы не намерены нести
дальнейшие потери в живой силе, и поэтому такие неоправданные акты
агрессии будут получать самый решительный отпор. Мое правительство
выражает протест против этого нового акта агрессии и вероломного на-
падения сандинистской народной армии на гондурасскую территорию и
требует немедленного удовлетворения в связи с этими актами.

Прошу Ваше Превосходительство принять меры к тому, чтобы стрем-
ление к миру, которое якобы проявляет Ваше правительство, раз и на-
всегда воплотилось в конкретные действия за столом переговоров, про-
водимых под эгидой Контадорской группы, и нашло свое проявление в
твердой воле поддерживать отношения взаимного уважения с соседними
странами.

Хосе Томас АРИТА ВАЛЬЕ
Исполняющий обязанности министра

иностранных дел


